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ZMLUVA o SPOLUPRACI

uzavreta v salade s § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov
medzi

Slovenska agentiira pre cestovny ruch

Sidlo: Namestie Ludovita Sttira ¢.1, 974 05 Banska Bystrica

ICO : 35653001

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo atu: 7000152241/8180

Zastipena: Ing. Agnesa Klimové4, vymenovana na zastupovanie generalnej riaditel’ky
d’alej len ,.SACR* - objednavatel’

na jednej strane

a
Mesto KoSice

Sidlo: Trieda SNP 48/A. 040 11 KoSice
ICO: 00691135

Bankové spojenie: R

Cislo uétu: NG

Zastupené: Ing. Frantisek Knépik. primator

Kontaktna osoba:li
Kontakt:

d’alej len ,,MK?* - dodavatel’

na druhej strane

Preambula

Slovenska agentura pre cestovny ruch v sulade so Zmluvou o poskytnuti nendvramého finanéného
prispevku v ramei projektu ., Podpora propagdcie cestovného ruchu a vybudovanie Ndrodného

Jednotného informacného systému cestovného ruchu* (projekt ,,PPCR NUTIS“) kSOP PS

uzatvorenou medzi Ministerstvom hospodarstva SR a SACR diia 8.12.2005 a na zaklade zavizku
SACR vyplyvajiceho z Dodatku €. 2 k Zmluve o dielo &. SACR-01 medzi SACR a spolo¢nostou
Asseco Slovakia, a.s.. ICO: 35 760 419 zo diia 15.6.2005 uzaviera s Mestom Kosice.

Ciel'om projektu PPCR NUTIS je prezentacia a propagicia Slovenska ako krajiny cestovného
ruchu prostrednictvom vytvorenia a aktualizdcie Narodného jednotného informaéného systému
cestovného ruchu tak, aby bol dostupny vsetkym perspektivnym navstevnikom Slovenska.

Ucelom tejto zmluvy je napojenie turistickych informaénych kancelarii na Nérodny jednotny
informaény systém cestovného ruchu Slovenskej republiky s cielom tvorby regionalneho
propagacno-informacného obsahu cestovného ruchu pre podporu propagacie cestovného ruchu.
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Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok MK vykonavat zber, tvorbu, napiiianie a aktualizaciu
regionalneho propaga¢no-informa¢ného obsahu cestovného ruchu pre Narodny jednotny
informaény systém cestovného ruchu Slovenskej republiky (d’alej len ,,NUTIS*) na Gizemi ,,mesto
Kosice™ (d’alej len ..pridelend geografické oblast™) a zdvdzok SACR uhradit’ MK za zrealizované
aktivity dohodnuti odmenu.

Pod pojmom regionalny propagacno-informaény obsah cestovného ruchu (d’alej len ,,Obsah*) sa
pre ucely tejto zmluvy rozumejl textové (v slovensko-anglickej mutécii), obrazové, zvukové
alebo iné informacie naplinajice systém NUTIS s cielom rovnomerne pokryt’ tizemie pridelenej
geografickej oblasti udajmi z oblasti cestovného ruchu v rozsahu a kvalite stanovenom touto
zmluvou.

Clanok II
Povinnosti MK

MK je povinné:

a) zabezpecovat priebezné napinanie Obsahu NUTIS,

b) dodrziavat pokyny SACR a Asociacie informaénych centier Slovenska (dalej len
.Koordinator) pri napiiani Obsahu a plneni G&elu tejto zmluvy,

c) zuckastiovat sa Skoleni a stretnuti zvolanych SACR alebo Koordinatorom,

d) zabezpetit si-zodpovedni osobu — redaktora, ktorého napliiou prace bude predovietkym
zabezpedenie zberu, tvorby, napiiania a aktualizacie Obsahu v pridelenej geografickej oblasti
a vytvorit’ mu k tomu vyhovujuce pracovné prostredie a znaSat’ mzdové naklady.

e) znaSat’ naklady, ktoré mu vzniknu pri preklade Obsahu do anglického jazyka, vratane
cestovnych a prevadzkovych nakladov, ktoré mu vznikna v sivislosti s plnenim tejto zmluvy,

f) predkladat Koordinatorovi na schvalenie charakteristiku (najmd pévod, rozsah, zameranie,
stylistiku a preklad) Obsahu a pléan aktivit sivisiacich s plnenim tejto zmluvy,

g) predkladat SACR a Koordinatorovi kvartalne spravy o svojich aktivitich pri napliiania
Obsahu systému NUTIS. obsahujuce aj vykaz prac a charakteristiku vzniknutych nakladov.

MK sa zavdzuje vykonavat zber, tvorbu. naplianie a aktualizaciu Obsahu systému NUTIS
minimalne v nasledovnom rozsahu:

- atrakcie cestovného ruchu regionalneho vyznamu vo forme in$pirativnych &lankov,
- novinky z regionov,

- podujatia regionalneho charakteru,

- ubytovacie zariadenia a stravovacie zariadenia,

- komeréné produkty z regiénov vo forme Gdajovych entit.

Inspirativny ¢lanok musi tvorit’ minimalne text v rozsahu 500 az 1000 znakov a fotografia v
rozliseni minimalne 800x600 pixelov. Udajova entita je tvorena atribatmi (Struktirovanymi
Gdajmi a ¢iselnikovymi hodnotami), ktoré danej idajovej entite prinaleZia.

MK sa zavdzuje vykonavat’ reviziu Obsahu systému NUTIS, ktory bol naplneny tretimi stranami,
najmi dodavatelom systému. Pod pojmom revizia sa rozumie kontrola Obsahu z pridelenej
geografickej oblasti, ktoré boli dodané tretou stranou a informovanie SACR a Koordinétora
o zistenych nesuladoch.
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MK za G¢elom zberu, tvorby, napinania a aktualizicie Obsahu systému NUTIS zodpoveda najmi
za:

- kvalitu a rozsah Obsahu v pridelene;j geografickej oblasti,

- kvalitu, aktualnost a pravdivost’ poskytnutych informacii,

- pravidelni (denne) aj nepravidelnii (na podnet SACR a Koordinatora) aktualiziciu
dodanych udajov,

- vysporiadanie autorskych prav dodanych textov, fotografii alebo inych diel tretich
subjektov.

Pri realizacii vyssie uvedenych aktivit sa MK zavézuje spolupracovat’ najmi s turistickymi
informa¢nymi centrami pdsobiacimi v pridelenej geografickej oblasti.

Clanok III
Povinnosti SACR

SACR sa za Geelom zberu, tvorby, napifiania a aktualizicie Obsahu systému NUTIS zavizuje
riadne a vcas:

a) zabezpecit narodného koordinatora aktivit MK Specifikovanych v tejto zmluve (d’alej len
..Koordinator+),

b) zabezpetit metodicki podporu, Skolenia a odborny dohlad nad aktivitami MK
Specifikovanych v tejto zmluve,

C) zabezpetit funkénost systému podla akceptovanej Detailnej $pecifikacie NUTIS nevyhnutni
na realizaciu predmetu tejto zmluvy,

d) zabezpegit ostatné Ginnosti vyplyvajuce z G&elu tejto zmluvy.

Clanok IV
Vyuzivanie képii dokumentov

Zmluvné strany sa dohodli, ze SACR méze vyuzivat informécie, dokumenty, fotografie ziskané
od MK vyhradne na nekomeréné ucely v sulade so vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR
a to aj ich zverejnenim pre potreby propagécie cestovného ruchu prostrednictvom inych médii ako
NUTIS.

Vyhotovenie kopii celych dokumentov alebo ich podstatnych Casti tretim stranam alebo iné
zaobchadzanie s tymito informaciami, dokumentmi, fotografiami nad mieru uvedenii
v predchadzajicom odseku je mozné len na zaklade pisomného sithlasu zo strany MK, resp.
autorov. ktorym autorské pravo k tymto informaciam, dokumentom a fotografidm prinalezi.

5 Clanok V
Casovy harmonogram plnenia

Zmluvné strany sa dohodli na asovom harmonograme pinenia jednotlivych etdp suvisiacich
s naphianim Obsahu systému NUTIS v nasledovnom rozsahu:
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Potvrdenie
Etapa Zacliatok Koniec Vystup o dokondeni
tlohy
Priprava Plan ¢innosti,
spoluprace s Od podpisu 30.9.2006 nominécia Akceptaény
Koordinatorom | tejto zmluvy . regionalneho protokol
redaktora
Spgrs
identifikacia 1102006 | 31.12.2006 | Parnerskych BiEepiHthy
- subjektov, navrh protokol
zdrojov Obsahu .
spolupréace
e Ucast na Sprava
P 5 5

priprava 1.10.2006 ey skoleniach Koordinatora
redaktora
Zber, tvorba,
naplianie
a aktualizacia 2 2 i i
Obsahu 112007 | 31.12.2007 | Kvartélnaspriva | Akceptatny

; o sprave Obsahu protokol
systému
NUTIS

Zmena terminov &asového harmonogramu v zmysle ods. 1. tohto &lanku je mozna len na zaklade

dohody zmluvnych stran.

Odmena a platobné podmienky

Celkova odmena pre MK za aktivity pri napliani Obsahu systému NUTIS v stlade s &lankom
Il. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran na 400000,- Sk (slovom Styristotisic
Slovenskych korun) vratane DPH.

Celkova odmena podla ods. 1 tohto ¢lanku je splatna vo forme ¢iastkovych thrad uctovanych zo

Clanok VI

strany MK vo forme faktir za jednotlivé akceptované etapy ods. 3 tohto ¢lanku.

Uhrady za jednotlivé ¢asti budi fakturované nasledovne:

navrh spoluprace

AKceptovany vystup Datum Casti odmeny s DPH
Plép éx’nnosu. nominacia 30.9.2006 60 000,- Sk
regionédlneho redaktora
Zoznam partnerskych subjektov. 31.12.2006 60 000.- Sk
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Prva kvartalna sprava o Obsahu 31.3.2007
Druhd kvartalna sprava o Obsahu 30. 6.2007
Tretia kvartalna sprava o Obsahu 30.9.2007 20000 15%
Stvrta kvartalna sprava o Obsahu 31.12.2007

MK vznika pravo k fakturacii diiom podpisania akceptaéného protokolu o riadnom vykonani
prislusnej etapy podla ods. 3 tohto ¢lanku poverenym pracovnikom SACR. Faktiru vystavi MK
v troch vyhotoveniach so splatnostou 60 dni odo dna jej dorucenia na SACR. Sidastou faktdry
ako danového dokladu je kopia Akceptadného protokolu, podpisaného poverenymi zéstupcami
SACR a MK a polozkovy rozpis odovzdanej a zakceptovanej &asti etapy. Uhrada faktary bude zo
strany SACR uskutoé¢nena v slovenskych korunach.

SACR sa zavézuje v lehote splatnosti, stanovenej v ods. 4 tohto &lanku, MK uhradit odmenu
bezhotovostnym prevodom na jeho G&et, ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Vystavené faktiry musia obsahovat’ vietky naleZitosti datiového dokladu v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR. V opa¢nom pripade je SACR opravnena vratif takyto dafiovy
doklad MK na jeho doplnenie, resp. prepracovanie stym, 7e odo diia dorudenia prepracovanej
faktary spat’ SACR zacina plynut nova lehota splatnosti.

MK méze pouzit poskytnuté pefiazné prostriedky vyluéne na ucely realizovania tloh
vyplyvajacich z G¢elu tejto zmluvy, pri€om za G&elné vynakladanie tychto prostriedkov zodpoveda
MK.

MK sa zavdzuje pri kazdej jednej vystavenej faktire predlozif pisomnu spravu o nakladani
s peniaznymi prostriedkami poskytnutymi na zéklade tejto zmluvy.

MK sa zavdzuje na poziadanie predlozit vsetky dokumenty, ktoré su relevantné pre vietky
vydavky a platby pri plneni Gcelu tejto zmluvy, za Gcelom vykonania kontroly zamestnancom
SACR a inym osobam a organom, ktoré maju pravo tieto dokumenty kontrolovat’.

- Akakol'vek zmena navrhovanej vysky celkovej odmeny pre MK, resp. zmena vySky uhrad za

jednotlivé fakturované etapy musi byt vopred odsihlasena SACR a oSetreni uzatvorenim
samostatného dodatku k tejto zmluve.

Clanok VII
Ukoncenie zmluvného vzt’ahu

Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 31.12.2007.
Zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou konéi:

- uplynutim doby, na ktor(i bola zmluva uzatvorena,
- pisomnou dohodou zmluvnych stran;
- odstipenim od zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuji po ukon&eni zmluvného vzt'ahu bezodkladne, najneskdr viak v lehote
30 dni. vysporiadat’ svoje vzajomné prava a zavizky, ktoré im z tejto zmluvy vznikli.

SACR je opravnena odstipit’ od tejto zmluvy, ak preukaze, ze MK podstatnym spdsobom porusila
svoje povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy. Pravo SACR vymahat $kodu, ktora jej tym vznikla,
ostava nedotknuté. Maximalna vyska takéhoto odskodnenia SACR je na zaklade dohody
zmluvnych stran obmedzena celkovou vyskou odmeny vyplatenej MK.
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Za SACR Za MK:

......................... =

SACR je opravnena odstipit’ od zmluvy, ak MK opakovane neposkytne primeranii stcinnost
a neddjde k vykonaniu napravy ani po zaslani pisomnej vyzvy SACR o poskytnuti primeranej
lehoty na vykonanie napravy.

MK je opravnené od zmluvy odstipit’, ak preukaze, e SACR podstatnym spdsobom porusila
svoje povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy.

V pripade odstupenie od zmluvy tato zmluva zanikne az uplynutim vypovednej doby v dizke dva
mesiace. ktora zadina plynat od prvého dria kalendirneho mesiaca nasledujiceho po dorugeni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a skon&i sa uplynutim posledného diia prislusného
kalendarneho mesiaca.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Téato zmluva nadobida platnost’ a Géinnost diiom jej podpisania Statutdrnymi zéstupcami oboch
zmluvnych stran.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa dohodli, e zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou sa bude riadit’ pogas celej
doby trvania zavizkov z nej vyplyvajtcich prislusSnymi ustanoveniami zikona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi vieobecne zavéznymi predpismi
SR. Pripadné spory, vyplyvajice z tejto zmluvy sa budd riesit prednostne mimosiidnou
pokonavkou (zmierom).

Tato zmluvu je mozné menit alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran. pri¢om akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a
ocislovaného dodatku k tejto zmluve.

V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku Jjeho rozporu s
plathym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavizuji vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym
plathym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a Gigel sledovany touto
zmluvou.

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, po dvoch rovnopisoch obdri kazda zmluvn4 strana,

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text tejto zmluvy riadne a désledne precitali, jeho obsahu a
pravnym ¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli. Zmluvné prejavy su dostatoéne zrozumitel'né,
vazne. jasné a urdité. zastupcovia zmluvnych stran sq opravneni k podpisu tejto zmluvy a na znak
suhlasu ju schvalili a podpisali.
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V Bratislave. dna. 7.7 2006 V Kosiciach, dfia............. 2006
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(9 zikona &. 502/2001 Z.z) primator
v zmysle ustanoveni Smernice o obehu Gctovayeh |
dokladov v Slovenskej agentire bre cestovny ruch i
Banska Bystrica, overujem finan#ng operdciu, ;
AR 8 jej realizécio

Ing. Agnesa Klimova
vymenovana na zastupovani
generalnej riaditelky
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